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OOPYBOZ / KPAAAZMOZ

e Bdoel NG P€Tpnong oupdwva Pe To pdturo EN

62841, n 0TAOUN N)OTtiEONG AUTOU TOU EPYAAEiou

eivat 92 dB(A) ka1 otddun nyortieong Tou 100 dB(A)

(aBePBatotnTa K = 5 dB), kat 0 kpadaouog * (TPLagovikd

Slavuopartikd adpotopa, aeBavtnta K = 1,5 m/s?)

%k kor) cavidwv 17,33 m/s?

%k kot EVAVWYV Sokaplwv 20,37 m/s?

¢ To eninedo mapaywyng Kpadaopwv Exel LetpnOel

OUUOWVA LE LA TUTIOTIOINUEVT SOKIUY TTIOU avadEpeTal

oto nipotuto EN 62841 - uropei va xpnotpornondei

yla TN oUYKpLoM eVOG EPYAAEIOU e €va AAAO, KOBWS

KAl WG TIPOKATAPKTIKT) a§loAOyNon TG €KBeoNG 0TOUG

Kpadaopoug 6tav To EpYaAEio XPNOLUOTIOLETAL YA TIG

edappoyEg Tou avadpépovTat

- 1 Xpron Tou epyaAeiou yla SLadopeTIKEG EPAPHUOYES
1) M SLadOoPETIKA 1) KaKooUVINPNUéva eEapTtrpata
propei va auENoEeL onpavTika To emninedo €kdeong

- OTAV TO EPYAAEIO eival amevepyoToNUEVO 1} SOUAEUEL
aAAd Sev ektelel TV epyaoia, To eTinedo £kBeong
prtopei va HEWWOEL onuavTika

! MIPOCTATEVTEITE AMO TIG EMSPACELG TWV
KPASACHWYV CUVTNPWVTAG CWOTA TO EPYAAEio
Kal Ta eEapTnuatd Tov, Slatnpwvtag Ta xépa
oag {e0TA KaL 0PYAVWVOVTAG TOV TPOTIO
egpyaoiag cag

Ferastrau alternativ cu
acumulator

INTRODUCERE

¢ Aceasta scula este destinata pentru taieri de lemn,
plastic, metal si materiale de constructii ca si pentru
elagaj si tunderea copacilor; este adecvata pentru taieri
drepte si in curba

Cititi i pastrati acest manual de instructiuni (3)

DATE TEHNICE (1)

3471

ELEMENTELE SCULEI (2

Buton de blocare

intrerupator deschis/inchis si controlul vitezei
Portscula

Sageata

Maner

Maner orizontal

Talpa reglabila

Fantele de ventilatie

Bolturi de fixare

Cheia hexagonala

Indicator nivel incarcare acumulator

SIGURANTA

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU
SCULE ELECTRICE

FRACIOTMmMOOW>

PN AVERTISMENT Cititi toate avertismentele,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate
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impreuna cu aceasta scula electrica. Neconformarea la
instructiuniile de mai jos poate produce soc electric, incendiu
si/sau raniri grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile in vederea
consultarii ulterioare.

Termenul de “sculd electrica” folosit in indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a) Pastrati-va locul de munca curat si bine iluminat.
Dezordinea la locul de munca sau existenta unor
sectoare de lucru neiluminate poate duce la accidente.

b) Nu folositi masina in medii cu pericol de explozie,
acolo unde exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice pot produce scéantei care
sa aprinda pulberile sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul lucrului cu magina. Daca vi se distrage atentia
puteti pierde controlul asupra masinii.

2) SECURITATE ELECTRICA

a) Stecherul de racordare a masinii trebuie sa se
potriveasca cu priza de alimentare. Nu este permisa
in nici-un caz modificarea stecherului. Nu folositi
adaptoare pentru stechere la masinile legate la
pamant. Stecherele nemodificate si prizele de curent
adecvate acestora reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete legate
la pamant ca tevi, radiatoare, plite electrice si
frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare atunci
cand corpul dv. este si el legat la pamant.

¢) Nu lasati masina afara in ploaie sau in mediu umed.
Riscul de electrocutare creste atunci cand intr-o scula
electrica patrunde apa.

d) Nu trageti niciodata masina de cordonul de
alimentare pentru a o transporta, a o atarna sau a
scoate stecherul din priza de curent. Feriti cordonul
de alimentare de caldura, ulei, muchii ascutite sau
de subansamble aflate in migcare. Un cordon de
alimentare deteriorat sau infagurat mareste riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu scula electrica in aer
liber, folositi numai cordoane prelungitoare
autorizate pentru exterior. intrebuintarea unu cordon
prelungitor adecvat utilizarii in aer liber reduce riscul de
electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupétor de
circuit cu impamantare. Folosirea unei intrerupator de
circuit cu impamantare reduce riscul de electrocutare.

3) SECURITATEA PERSOANELOR

a) Fiti vigilenti, fiti atenti la ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu scula electrica.

Nu folositi magina daca sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
lucrului cu magina poate duce la raniri grave.

b) Purtati echipament de protectie personala si
intotdeauna ochelari de protectie. Folosirea
echipamentelor de protectie a persoanei ca masca de



c)

e)

f)

9)

h)

4)

a)

e)

protectie impotriva prafului, incaltaminte antiderapanta,
casca de protectie sau aparat de protectie auditiva, in
functie de tipul si domeniul de folosire al sculei electrice,
reduce riscul ranirilor.

Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de
a introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de
a o transporta, asigurati va ca aceasta este oprita.
Daca atunci cand transportati scula electrica tineti
degetul pe intrerupator sau daca porniti scula electrica
nainte de a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

Inainte de a pune masina in functiune scoateti afara
cheile reglabile si fixe. O cheie reglabila sau fixa, aflata
intr-o componenta de masina care se roteste, poate
provoca raniri.

Nu va supraapreciati. Asigurati-va o pozitie stabila
si pastrati-va intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu

purtati haine largi sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in migcare.
imbracamintea larga, podoabele si parul lung pot fi
prinse de piesele aflate in migcare.

Daca exista posibilitatea montarii de echipamente
si instalatii de aspirare si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite
corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a prafului
poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare
dobandita in urma folosirii frecvente a sculelor
electrice si nu ignorati principiile de siguranta ale
acestora. Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de
secunda, vatamari corporale grave

MANEVRATI SI FOLOSITI CU GRIJA SCULELE
ELECTRICE

Nu suprasolicitati magina. Folositi scula electrica
destinata executarii lucrarii dumneavoastra. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere specificat.

Nu folositi scula electrica daca are intrerupatorul
defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita sau
oprita este periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatoru daca este detasabil, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau a depozita
scula electrica. Aceastd masura preventiva reduce
riscul unei porniri involuntare a maginii.

in caz de nefolosire pastrati masinile la loc
inaccesibil copiilor. Nu permiteti persoanelor care
nu sunt familiarizate cu magina sau care n-au citit
prezentele instructiuni, sa foloseasca magina.
Sculele electrice sunt periculoase atunci cand sunt
folosite de persoane fara experienta.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Controlati dacd componentele mobile functioneaza
corect si daca nu se blocheaza, daca nu exista
piese defecte sau deteriorate, care sa afecteze
functionarea masinii. inainte de a repune in
functiune masina, duceti-o la un atelier de asistenta
service pentru repararea sau inlocuirea pieselor
deteriorate. Multe accidente s-au datorat intretinerii
defectuoase a sculelor electrice.

f)

h)

5)

a)

c)

e)

f)

6)
a)
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Pastrati accesoriile bine ascutite si curate.
Accesoriile atent intretinute, cu muchii taietoare bine
ascutite se blocheaza mai greu si pot fi conduse mai
usor.

Folositi sculele electrice, accesoriile, dispozitivele
de lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti
seama de conditiile de lucru si de lucrarea care
trebuie executata. intrebuintarea unor scule electrice
destinate altor utilizari decét cele preconizate, poate
duce la situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si
zonele de prindere alunecoase nu permit manevrarea si
controlul sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.
MANEVRATI SI FOLOSITI CU GRIJA SCULELE
ELECTRICE CU ACUMULATOR

Folositi pentru incarcarea acumulatorilor numai
incarcatoarele recomandate de producator. Dacd un
incarcator destinat unui anumit tip de acumulator este
folosit la incarcarea altor acumulatori exista pericol de
incendiu.

Folositi la sculele electrice numai acumulatorii
prevazuti in acest scop. Tntrebuin‘garea altor
acumulatori decét cei specificati poate duce la réniri si
pericol de incendii.

Feriti acumulatorii nefolositi de contactul cu agrafe
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici, care pot produce o punte
metalica intre contactele acumulatorului. Un
scurtcircuit intre polii de contact ai acumulatorului poate
avea drept consecinta arsuri sau incendii.

Ca urmare a folosirii necorespunzatoare, din
acumulator se poate scurge lichid. Evitati contactul
cu acesta. in caz de contact accidental, clatiti cu
apa. Daca lichidul va intra in ochi, pe langa masurile
aminite consultati si un medic. Lichidul care se scurge
din acumulator poate provoca iritarea pielii sau arsuri.
Nu folositi un acumulator sau o sculé electrica cu
acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sa duca la incendiu, explozie sau sa
genereze risc de vatamari corporale.

Nu expuneti acumulatorul sau scula electrica la
foc sau temperaturi excesive. Expunerea la foc sau
temperaturi de peste 130°C poate duce la explozii.
Respectati toate instructiunile de incarcare si

nu reincarcati acumulatorul sau scula electrica

cu acumulator la temperaturi situate in afara
domeniului de temperaturi specificat in instructiuni.
incarcarea incorecta sau la temperaturi situate in afara
domeniului de temperaturi specificat ar putea cauza
deteriorarea acumulatorului i mari riscul de incendiu.
SERVICIU

Permiteti repararea maginii dumneavoastra numai
de catre un specialist calificat si numai cu piese
de schimb originale. in acest mod este garantata
mentinerea sigurantei de exploatare a masinii.

Nu intretineti niciodata acumulatori deteriorati.
Intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuata numai

de catre producator sau de catre furnizori de service
autorizati de acesta.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU FERASTRAIE



ALTERNATIVE COADA DE VULPE CU ACUMULATOR

Tineti scula electrica de manerele izolate atunci
cand executati operatii in cursul carora accesoriul
de taiere poate atinge fire electrice ascunse
(contactul un cablu aflat sub tensiune poate electrifica
componentele metalice ale sculei electrice, existand
riscul unui soc electric pentru operator)

Folositi clame sau alte metode practice pentru a
securiza gi sustine piesa de prelucrat pe o platforma
stabila (daca tineti piesa cu mana sau sprijinita de corp
va fi instabila si puteti pierde controlul asupra ei)

ACCESORII

SKIL garanteaza functionarea perfecta a aparatului
numai daca sunt folosite accesoriile originale

Folositi numai accesoriile a caror turatie admisa este cel
putin egala cu turatia maxima la mers in gol a aparatului

INAINTEA UTILIZARII

Evitati daunele provocate de surubuiri, tinte si alte
elemente din timpul lucrului; inlaturati aceste elemente
nainte de a trece la actiune

Folositi detectoare adecvate pentru depistarea
conductelor si conductorilor de alimentare sau
apelati in acest scop la intrerprinderea locala de
furnizare a utilitatilor (contactul cu conductorii electrici
poate provoca incendii sau electrocutare; deteriorarea
unei conducte de gaz poate duce la explozii; spargerea
unei conducte de apa provoaca pagube materiale sau
poate provoca electrocutare)

SECURITATEA PERSOANELOR

Aceasta sculd nu trebuie sa fie folosit de persoane sub
16 ani

Nu prelucrati materiale care contin azbest (azbestul
este considerat a fi cancerigen)

Praful rezultat din materiale precum vopseaua care
contine plumb, unele specii de lemn, minerale si metale
poate fi periculos (contactul cu praful sau inhalarea
acestuia poate provoca reactii alergice si/sau afectiuni
respiratorii operatorului sau persoanelor care stau in
apropiere); purtati o masca de praf si lucrati cu un
dispozitiv de extragere a prafului cand poate fi
conectat

Anumite tipuri de praf sunt clasificate ca fiind
cancerigene (cum ar fi praful de stejar si fag) in special
n combinatie cu aditivi pentru tratarea lemnului; purtati
o masca de praf si lucrati cu un dispozitiv de
extragere a prafului cand poate fi conectat
Respectati reglementarile nationale referitoare la
aspiratia prafului in functie de materialele de lucru
folosite

Tineti-va mainile la distanta de zona de taiere si

de panza ferastraului; tineti-va cealaltd mana pe
manerul orizontal F (daca tineti cu amandoud mainile
ferastraul, ele nu pot fi tdiate de panza acestuia)

Nu atingeti piesa de prelucrat dedesubt (apropierea
panzei de mana dumneavoastra este ascunsa vederii)
Nu tineti niciodata piesa de prelucrat in mainile sau
pe picioarele dvs (este important sa lucrati intr-un mod
adecvat pentru a micsora la minimum expunerea corpului
dvs, griparea panzei sau pierderea controlului)

Nu folositi o panza tocita sau deteriorata (panzele de
ferastrau indoite se pot rupe usor sau provoca recul)
Folositi manusi de protectie cand scoateti panza
de ferastrau din scula (panza poate fi fierbinte dupa o
utilizare prelungita)

Purtati ochelari de protectie si casti antifonice
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BATERIILOR

Bateria furnizata, daca exista, este partial incarcata
(pentru a asigura o capacitate maxima a bateriei,
incarcati-o complet utilizand incarcatorul acesteia inainte
de a utiliza scula electrica pentru prima data)

Utilizati numai urmatoarele baterii si incarcatoare cu
aceasta scula

- Baterie SKIL: BR1*31****

- incarcator SKIL: CR1*31****

Nu utilizati bateria daca este avariatd; aceasta trebuie
nlocuita

Nu dezasamblati bateria

Nu expuneti scula/bateria la ploaie

Temperatura ambianta admisa (instrument/incarcator/
acumulator):

- in timpul incarcarii 4...40°C

- in timpul functionarii —20...+50°C

- in timpul depozitarii —20...+50°C

EXPLICATIA SIMBOLURILOR DE PE INSTRUMENT/
BATERIE

(3 Cititi manual de instructiuni inainte de utilizare

(4) Bateriile vor exploda cand sunt aruncate in foc, deci nu

ardeti bateriile sub niciun motiv

(® Pastrati instrumentul/incarcatorul/bateria la temperaturi

cuprinse intre 50°C si 0°C

(® Nu aruncati sculele electrice si bateriile direct la pubelele

de gunoi

UTILIZAREA

incarcarea bateriei

! cititi avertismentele de siguranta si instructiunile
care au fost furnizate impreuna cu incarcatorul

Scoaterea/instalarea bateriilor (2)

Indicator nivel incarcare acumulator (7)

- apasati butonul care indica nivelul de incarcare a

bateriei L pentru a afisa nivelul actual de incarcare al

bateriei 7y

cand nivelul minim al indicatorului bateriei incepe

sa lumineze intermitent dupa apasarea butonului

L (7b, bateria este descarcata

Cand 2 nivelurile indicatorului bateriei incep sa

lumineze intermitent dupa apasarea butonului L

(7)c, bateria nu se incadreaza in intervalul permis

de temperatura de functionare

Protectia bateriei

Aparatul este oprit brusc sau impiedicat sa fie pornit

cand

- sarcina este prea mare --> indepartati sarcina si

reporniti

temperatura bateriei nu se incadreaza in intervalul

permis de temperatura de functionare intre -20

si +50 °C --> nivelurile 2 ale indicatorului nivelului de

incércare al bateriei incep sa lumineze intermitent

la apasarea butonului L (7)c; asteptati pana cand

bateria revine in intervalul permis de temperatura de

functionare

- bateria este aproape descarcata (pentru a proteja

impotriva descarcarii in totalitate) --> un nivel de

ncarcare scazut al bateriei sau un nivel de incarcare

scézut al bateriei care lumineaza intermitent (7)b este

afisat de indicatorul nivelului de incércare al bateriei la

apasarea butonului L; incarcati bateria

nu continuati sa apasati comutatorul pornit/oprit



dupa oprirea automata a masinii; in caz contrar,
bateria poate fi deteriorata

intrerupator combinat pentru pornire/oprire si controlarea

vitezei cu buton de blocare 8 (9

- deblocati mai intai apasand butonul A

- porniti instrumentul prin tragerea declansatorului B

- dirijati viteza de la 0 la maximum prin apasare mai
puternica sau mai slaba a butonului de pornire

- opriti scula prin eliberarea intrerupatorului de
declansare B

Butonul de blocare A poate fi activat

- daca este activat, comutatorul de pornire/oprire este
blocat si masina este protejata impotriva pornirii
involuntare

Montarea panzei de ferastrau

! scoateti bateria din scula inainte de a face orice

reglaje sau de a schimba accesorii

rasuciti portscula C in directia sagetii D de pe unealta si

tineti-o in aceasta pozitie

- introduceti panza (cu dintii in jos sau in sus) la

adancimea maxima

eliberati portscula C

- impingeti si trageti panza pentru a verifica daca este
fixata corect

Scoaterea panzei de ferdstrau

! scoateti bateria din scula inainte de a face orice
reglaje sau de a schimba accesorii

- rasuciti portscula C in directia sagetii D de pe unealta si
tineti-o in aceasta pozitie

- scoateti panza afara

- eliberati portscula C

Utilizarea sculei

! fixati bine piesa de prelucrat

- marcati linia de taiere pe piesa de prelucrat

- montati bateria pe scula

- tineti scula cu 0 méana pe manerul E si cu cealalta pe
manerul orizontal izolat F

- porniti scula

- ghidati scula de-a lungul liniei de tdiere marcate

- mentineti talpa G lipita de piesa de prelucrat pentru a
reduce la minim contra-forta si vibratiile

Manuirea si dirijarea sculei

! in timp ce lucrati, tineti intotdeauna scula de zona
(zonele) de prindere colorate gri (17

- mentineti fantele de ventilatie H neacoperite

- nu exercitati prea multa presiune asupra sculei; 1asati
scula sa functioneze

! asigurati-va ca panza de ferastrau trece dincolo de
piesa de prelucrat in timpul cursei (12

Reglarea adancimii efective de taiere (3

! scoateti bateria din scula inainte de a face orice
reglaje sau de a schimba accesorii

- utilizati cheia hexagonala K pentru slabirea si fixarea
ambelor suruburi de fixare J

- trageti talpa G Tnainte/inapoi pentru a mari/micsora
adancimea efectiva de taiere

SFATURI PENTRU UTILIZARE

Taieri in interiorul materialului

Taierile Tn interiorul materialului pot fi efectuate in lemn si
alte materiale moi fara a face o gaura in prealabil

- folositi o panza de ferastrau mai groasa

! scoateti bateria din scula inainte de a face orice
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reglaje sau de a schimba accesorii
- montati panza de ferastrau cu dintii in sus
marcati linia de taiere dorita pe piesa de prelucrat
nclinati scula astfel incat panza de feréstrau sa nu
atinga piesa de prelucrat
porniti scula si introduceti cu grija panza de ferastrau in
miscare in piesa de prelucrat
- dupa ce panza de ferastrau a trecut prin piesa
continuati sa taiati de-a lungul liniei de taiere marcate
nu faceti taieri in interiorul materialului in metale
Folositi panzele de ferastrau corespunzatoare (5
Cand tdiati metale, ungeti in mod regulat panza de
ferastrau cu ulei
Taiere fara aschii
- acoperiti linia de taiere, inainte de a taia, cu cateva
straturi de banda adeziva lata
- puneti intotdeauna materialul la care lucrati cu fata in
jos
Pentru mai multe informatii, consultati www.skil.com

INTRETINERE / SERVICE

Pastrati intotdeauna aparatul curat (mai ales fantele de

ventilatie H (2)

! scoateti bateria din scula electrica inainte de
curatare

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control

riguroase scula are totusi o pana, repararea acesteia se

va face numai la un atelier de asistenta service autorizat

pentru scule electrice SKIL

- trimiteti scula in totalitatea lui cu bonul de cumparare
la distribuitorul sau la centrul de service SKIL cel mai
apropiat (adrese si diagrame de service se gaseasc la
www.skil.com)

Trebuie sa fiti constienti de faptul ca deteriorarea datorata

suprasarcinii sau utilizarii incorecte a sculei vor fi excluse

din garantie (pentru conditiile de garantie SKIL consultati

www.skil.com sau intrebati distribuitorul)

MEDIUL

Nu aruncati sculele electrice, bateriile, accesoriile
sau ambalajele direct la pubelele de gunoi (numai
pentru tarile din Comunitatea Europeana)

- Directiva Europeana 2012/19/EC face referire la modul
de aruncare a echipamentelor electrice si electronice
si modul de aplicare a normelor in conformitate cu
legislatia nationald; sculele electrice in momentul in
care au atins un grad avansat de uzura si trebuiesc
aruncate, ele trebuiesc colectate separat si reciclate
ntr-un mod ce respecta normele de protectie a
mediului inconjurator

simbolul (6) va va reaminti acest lucru

nainte aruncare protejati terminalele bateriei

cu lenta protectoare pentru a preintampina
scurtcircuitul

ZGOMOT / VIBRATII

Masurate in conformitate cu EN 62841, nivelul de
presiune sonora a acestui instrument este 92 dB(A) si
nivelul de zgomot 100 dB(A) (incertitudinea K = 5 dB)
si vibratia % (suma vectoriala triaxiald; incertitudinea
K=1,5m/s?)

sk taierea placilor 17,33 m/s?



%k tiierea grinzi de lemn 20,37 m/s?

* Nivelul emisiilor de vibratii a fost masurat in conformitate
cu un test standardizat precizat in EN 62841; poate fi
folosit pentru a compara o sculd cu alta si ca evaluare
preliminara a expunerii la vibratii atunci cand folositi scula
pentru aplicatiile mentionate

utilizarea sculei pentru aplicatii diferite sau cu accesorii

diferite si prost intretinute poate creste semnificativ

nivelul de expunere

momentele in care scula este oprita sau cand

functioneaza dar nu executa nicio lucrare, pot reduce

semnificativ nivelul de expunere

protejati-va impotriva efectelor vibratiilor prin

intretinerea sculei si a accesoriilor sale, pastrand

mainile calde si organizand procesele de lucru

Be3KabeneH cabsieH TPUOH
YBO/,

To3u UHCTPYMEHT e npefHa3HaueH 3a pAsaHe Ha AbpBo,
niactMaca, MeTan v CTPOUTEIHU MaTepuasiu, KaKkTo u
3a NofpsA3BaHe M NOAKaCcTPsHE Ha LbPBETa; NOAXOLALY €
3a npaBo U U3BUTO psiaHe

» [poueTeTe v nNaseTe ToBa PHKOBOACTBO 3a paboTa (3)

TEXHUYECKU AAHHU ()
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EJIEMEHTU HA UHCTPYMEHTA (2

A 3aknoyBaly Kao4
B  CnycbK 3a BKIOYBaHE/M3K/IOUYBaHE
W perynvpaHe Ha cKopocTTa

C  dwuKcaTop Ha OCTPUETO

D Crpenka

E [pbiKa

F  UnanHapuyHa pbroxBaTKa

G  Perynupyema onopHa nnaHka

H BeHTunaumoHHuWTE OTBOPU

J  3akpensawm 6onToBE

K  LectocTeHeH Koy

L WHpukatop 3a KanauuteTa Ha 6atepuaTa
BE3OMNACHOCT

OBLLIYM YKASAHUA 3A BE3OMNACHA PABOTA C
EJIEKTPOUHCTPYMEHTHU

N NPEAYNPEXAEHUE MpoyeTe BCUYKU
npegynpexaeH1a 3a 6e30NacHOCT, UHCTPYKLUMU,
WuncTpauum 1 cneynduKalmm, LOCTaBEHU C TO3U
€/1eKTPOMHCTPYMEHT. HecnassBaHeTo Ha BCUYKM OMUCaHN
no-A0J1y MHCTPYKLMK MOXe Aa foBeae A0 TOKOB yaap,
noXap W/Mamn TEKO HapaHsaBaHe.

3anaseTe BCUYKU NpegynpexaeHna U yRasaHua 3a
nonssaHe B 6baelue.

M3non3BaHnAT NO-A0/y TEPMUH “NEKTPOMHCTPYMEHT”
ce oTHacA A0 3axpaHBaHK OT efleKTpuyecKara

MpeXHa eNIeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall

Kaben) 1 [0 3axpaHBaHW OT aKyMynaTopHa 6atepmsa
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©IeKTPOMHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBsaly, Kaben).

1) BE3OMACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a) MoppbpaiTe pabOTHOTO CU MACTO YUCTO U
noapeaeHo. 5e3nopagbKbLT MM HeAOCTATBYHOTO
OCBET/IEHME MOrarT [a CMOMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha
TpyAoBa 3/10M0NyKa.

b) He pa6oteTe ¢ eNEeKTPOUHCTPYMEHTA B Cpeaa
NoBULLEHa ONaCHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha eKCnao3usA,
B 6/1M30CT [0 IecCHO3anasiMmMu TeHHOCTH, ra3oBe
1Mnu npaxoo6pa3Hu marepuani. Mo Bpeme Ha padoTa
B €/IeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPU, KOUTO
MoraT Aa Bb3rniaMeHAT Npaxoo6pasHu matepuani nam
napu.

c) [pbiTe Aeua u cTpaHUYHM inla Ha
6e3onacHo pa3cTosHUe, AoKaTo paboTute ¢
€/1IeKTPOUHCTPYMEeHTa. AKO BHUMaHWeTo Bu 6bae
OTK/IOHEHO, MOXe Aa 3arybute KOHTpona Haj,
€/IeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BE3OMACHOCT NPU PABOTA C EJIEKTPUYECKHU
TOK

a) LllencensbT Ha eIeKTPOMHCTPYMeHTa TpsA6Ba Aa
e noaxopAsALly, 3a N0/1I3BaHMA KHOHTaKT. B HUKaKbB
cyyai He ce fONYCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATa
Ha wencena. Horato pa6oTtuTe cbC 3aHyNEHU
eflekTpoypeau, He U3Non3BalTe aganTepy 3a
wencena. M1on3BaHETO HA OPUTMHAIHU LLENCeNn 1
KOHTaKTW HamansaBa pMCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB
yAap.

b) Ws6areaiiTe gonupa Ha TAN0TO B Ao 3a3emeHn
Tena, Hanp. TPb6U, OTONAUTENHU Ypeau, Nelm U
xnagunuuum. Horato tAnoto By e 3a3emeHo, pUCKbT
OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap € Mo-rofifM.

c) MpepnasBaiiTe €1I€KTPOMHCTPYMEHTA CU OT AbHA U
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOAA B €1€KTPOUHCTPYMEHTa
nosu1LIaBa ONacHOCTTa OT TOKOB yaap.

d) He uanonsBaiite 3axpaHBalma Kaben 3a uenu, 3a
KOWUTO TOW He e NpeABUAEH, Hanp. 3a fa HocuTe
e/IeKTPOMHCTPYMeHTa 3a Kabena uau ga ussagurte
wencena ot KoHTakTa. lpegna3Baiite Kabena ot
HarpsABaHe, omacsiBaHe, AONUP A0 OCTPU pbGoBe
WY A0 NOABUIKHU 3BEHA Ha MallUHU. [loBpeaeHn
WM YCYyKaHW Kabenu ysenmyasar puUcka OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yaap.

e) Horarto paboTuTe C e1€eKTPOUHCTPYMEHT HaBbH,
M3Mnos3BaiiTe caMo YAb/IHUTENIHU Kabenu,
npepHa3Ha4YeHUn 3a paboTa Ha OTKPUTO.
M3non3BaHETO Ha YAbMKUTEN, MPeAHA3HAYeH 3a
paboTa Ha OTKPMTO, HaMasifABa PUCKA OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

f) AHo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha
e/IeKTPOMHCTPYMeHTa BbB BllakHa cpepa,
v3nonssaiiTe npefanaseH NpeKbcBay 3a YyTe4YHU
TOKoBe. 13n013BaHeTO Ha NpefnaseH NpeKbcBay 3a
yTe4HM TOKOBE HaMansABa ONacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB yaap.

3) BE3OMNACEH HAYMH HA PABOTA

a) BbpaeTe KOHUEHTPUPaHK, cnefeTe BHUMATE/THO
fAeiCTBMATa CU M NOCTbNBaKMTe Npeanas/iMBo U
pasymHo. He nsnonssaiite e1I€KTPOMHCTPYMEHTA,
Korarto cTe YMOPEHU WK Noj, BAUAHMETO Ha
HapPKOTUYHU BeLLeCcTBa, a/IKOXO/1 UM YNoWBaLLU
nexapcTsa. EgnH Mur pascesHocT npu paboTa ¢



